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Porque en mi mente dudas revolviendo
Y suspenso tambien del sobresalto -
Atdnito y confuso revolvia
Interiormente pensamientos varios:
Dudaba, asi, mi pensamiento solo,
Y pensaba en el fin de aquellos pasos,
¢A que dirigiria tantos empefios?
Pero entonces al mismo Dios rogamos :
Rey supremo, y. Sedigr de las Alturas
Y Reltor eminente de los Santos:
Sol, que las cosas todas de la Tierra
Con el fuego alumbrais de vuestros rayoss
Que los Mares, y el Orbe de la Tierra,
Las Obras de los Hombres, y los Santos
Con un Imperio governais cterno,
Siempre invariable, y mui justificado,
Fn esta duda 2 Vos, y 2 Vuestras luces
Por luz ocurro Padre Soberano:

’

-aQue pretendeis, Sedor, & con que fines?

Y percivi estas vozes de sus labios:

LComienza pues 2 hablir, y continfia,

El Rey Supremo del Olympo claro

Con aquel benignisimo Semblante,

Que serena los truenos, y los rayos;

Y con estas dulgisimas palabras

A desatar mis dudas, y cuydados.
Ahora que me consultas, y te postras

A mis plantas pendiente de mis labios;

Qual sea Ia solucion, 6 Ia respuesta

De tantas dudas, en que vacilando

Te hallas; declarar®, y en breves voces

_ (Atiende 2 lo que digo) la declaro,

;0! :No sabes, (ni juzgues que estas cosas
O fantésticas son, & estds sofiando)

Que Yo: (pueda apiadarme de la falta

De un Amigo que en esto no es culpado )

-Quando rondo por estos mis umbrales,

Con esta luz, que miras en mi mano
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i Soy.el Guardian elefto del Convento

Para guardar los Dormitorios castos,

: Porque cubra al Guardian mi patrocinio ,

Y de tanto desvelo preservarlo:

Pues lo rinde del zclo la fatiga,

Y del sueio tambien estd agoviado?

Puies Yo soi el Guardian, y Yo lo he sido,
Y como tal, insisto en estos pasos ;

Por conservar en. estos Religiosos

-El primer Instituto profesado.

#lgnoras que protexo estos Conventos
Y religiosos Templos, de los Santos,

Y4 todos (proseguia) {os que 4 estas horas

Al suefio en duro suelo se postraron:
Porsi acase a nii vista se ofrecierc
Yacontrar algo digno de reparo?

Pues: por estas sefiales que estds viendo
Cerciorarte podris, y reflexarlo.

Este ‘Varon, este es, si ha de advertirse
De esta Casa el origen; quien ha estado
De Guarda, y Fundador de su estrutura:
Y ahora de este hermosisimo Rebafio,

ALonstituide Guardian, d4 admiraciones,

Mas hermoso que todo su Ganado:
Y.su ‘animo se empeiia desde entonces
En cumplir cabalmente todo el cargo.
Estc tambien puntual, y cficazmente
Quantas veces al Mundo tiene opaco
La nochie en sombras frias, y estin los cuerpos -
Olvidados del todo del trabajo;
El con sus ojos desvelados anda

Como Pastor zeloso de un rebafio:

El dia amanece, y ¢l Guardian no duerme,

. No perdona los techos, & texados,

No se descuida de las altas Torres,
Y de ser fiel Portero sc hace cargo.
Eles el Timonel de agquesta Nave
Y ¢l Piloto mayor al mismo paso:
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s El ocurre;. ¥ ministra en varias cosas:

Y ‘wersindose en todos estos cargos,
Consigue grandes frutos: 'se echa 2’ cuestas,
Heroe singularisimo mui raro,
Velar, y hacer mis veces por la senda
En que wee mis vestigios estampados:
En 1a Comunidad de sus Conventos
La vida con las leyes ha arreglado,
Y las palabras: sin que‘le pesmitan
Al cuerpo estos empefios el descanso,-

Si no lo sabes: €l tambien, &l misnio
Metido en Tas batallas de los campos,
(7O sicmpre- felicisimo destino!)
Otra vez en los montes de Prelado,
Descoso en’gran manera de estas guerras,
X mi amor, por motivo no olvidando;
Millares. de “Gentiles convertidos
Tienc ofrecidos 3 mis sacras manoss:

.Y si 2 este vencedor se ‘continuira

En tener estas cosas 3 su cargo;

Todo el ' Mundo tambien continuaments
Sugetdra 4 [as leyes de mi mando.,
Elen mis caminatas me acompaiia,

Y navega los mares 4 mi Jados

“Se ha resuelto 4 morir en este empleo

¥l tiempo, ¥y modo, para si, trazando :

"A que otro no ha de haver en todo el Mundo, .

Que se tome por mi tantos trabajos: '
De'caminar des.oche & 1as fatigas,

- Y padecer por mat, Y tierra tanto,

Estos designios, estas caminatas

- Estas conquistas de tan gran trabajo

Como prenda, y' padron de To que me ama
Ante mis Aras sacrifica ufano: SSpe
Del Mar- las inclemencias, y'del Ciclo
Tolera invitto, y lleva sin descanso:

No puede sosegat en esto un punto;

¢ Vees quien ¢s el Guardian? ¢ Qual su cuidado?
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Fsto ha sido, y esto es; Y tanto empefio
No le dexa 4 su cuerpo algun -descanso:

Sufriendo las heladas, y desvelos

Pues de mi tiene los descos mas altos:

Pues siempre afana por estir eon migo,.

Y por Apéstol mis ser nombrado-

Solo esperando que la gran fineza

De esta noche, seria de su amor pago.
Este Joven, por tanto,’ vifterioso

En todas estas cosas, me ha obligado

A maquinar todo .esto ¥ 4 rondarle,

Hecho Guardian sus difatados Claustros.

- Ni_gudero disgustar i este innocente,
Que asi acostumbro yo desempefiarlo:
Ni me ha.de disgustar; ¢i 8l en su peche
Ticne este zelo de que gusto tanto:
¥sto he determinado por que ;hay cosa
Que mas que el zelo tal me sea de agrado?
¥ por tanto estas cosas que- le tocan ,

Yo he de zelar con 1o menor cuidado..

Dixo; y como si viera allf presente
Al Guardian: desde allf Je signe hablando:
Joven amado, quando en mj te tengo
{Mi grande, solo, y mi feliz descanso )

Y en todas las empresas de mi zelo
Compaiiero solicito te abrazo;

- Abora, que estis tirade en dure suelo

No haya molesto aiguno, que al cuidade
Te despierte 3 rondar este Convento
O cuidar esta Casa; que 3 mi cargo
Encomiendas; ;O Joven, en mf sole
Tan confidente fiel, como confiado!
Reclina Ja cabeza, ¥ €s6s Bjos
Fatigados escusa del trabajo

De tu Sante Colegio en esta noche,
algun descanso:
Que Yo este rato corto haré tus .veces,
¥ cumpliré por t{ todos tys cargos:
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Reténdese dar 4 luz publica esta: Eneida Apostélica & Margi‘leidar
P y por quanto sa Autor con infinito pesar suyo; y c.lespuc‘? de la—
mentar frustradas muchas trabajosas , y aun costosas diligencias para
hacerlo por st mismo, (y nunca con particalar ‘respecto a otra personas;
porque a ninguna se le ha propuesto- este asunto) despues dc" ‘haver
perdido-no solo su trabajo y costos; sino, lo'qué le es mas :rcnsnb!le,‘ el
ticmpo: en. algunas otras digresiones; y despues de haverla Cfagdpcxdo
hasta cerca del fin; ultimamente no-tiene arbitrio, ni comodidad para
soportar los gastos que computa necesarios para la iIT‘lpI'G_SiOI‘l'..PrOE?ne'
al Piblico de las sicte Provimcias de la Santisima Serifica Religion Fran-
citcana que llenan este feliz: Americano Reyno; que gozaron la luz de

este esclarecidisimo Ven. Apdstol, y aun serdn siempre fomentadas de:

los
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Segun tu lo haces, lo hago Yo esta noche

Con la luz, y la vista registrando
Por toda la amplitud de este Colegio,

- Sin que me sea molesto este. trabajo.
Y vuelto 4 mi me dixo: Esto conviene
Responda Yo 4 tu duda y tu cuidado.

Esta primer respuesta que refiero
~Le concedis el Seior 4 mi reparo:

Con esto ya se me quit6 la_duda,

Y de consuelo me ilené en tal caso.
Y4 el crepiisculo del signiente dia
Se iba con el Lucero, levantando:

Dixo Dios, y con la dltima palabra,
Did vuelta prosiguiendo aquellos Pasos.

Asi esto sucedid: y esta Persona

Tan venerables premios admirando, .

Por una y muchas veces lo contaba,

Jurindolo por Dios,y por sus Santos;

¥ aun hay algunes, Vicjos que se acuerdan,

Por tan maravillose,-de este Caso.-

S b T RN
IRl aek B

Ios rayos:de tan Excelente Sol: ‘dat impresa esta Margileida en térmi-
nos de supscripeion, convidando 4 todas las Personas particulares; Bi- -
bliotecas de Comunidad, asi ‘de esta tomo :de todas las Sagradas; Re=
ligiones, y Bibliotccas privadas, para:que €n estc modo se coletle ua
tal nimero deSugetos, que concurriends cada uno con doce pesos, ajus
temt[a cantidad que se necesita para la-dichaimpresion: entendidos. de -
que s¢ les -gratificard con la referida DMargileida en tres tomos,de 4
quarto, bien enquadernados, con algo mas de doscientos pliegos, de la
mejor Imprenta v letra & esee fz1mario, con una estampa mui fina al
principio; de nueva € ingeniosa invencion 4 favor del Ven. Apdstol
Marerr, abierta por el mejor buril de México; y 4 aquellos Sefiores
guesean servidos de facilitar este designio con alguna mas particulari-
fad se las dardn ‘otfos Exemplates, : G ARERRRS
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Paca esto es nécesario'qite cada Sugeto; quando haya vistoesta miteks | : “:) * ('-—
tra de la Obra; y resuclva substribir, ‘dvise’ prontamente; concurrien- ’ : ;

do con lo que 4 un Exemplir;'0'4 los que guste sabseribiry correspon~

de, para sacar de esta Coléceion 1a Tista 'que debe dar principio a la o] APOLOGIA

Obra; y facilitar los ¢ostos de Ta’ Imprésion, que sin pérdida de tiem

po comenzard lucgo, -y eontinuard sigd interrupeion hasta su fia, con - POR LA MARGILEIDA Y SU I ROSP ECTO:
la brevedad que se Pued‘a'gc-onseguir-’ el Oficinal; 'y luego que se Y SATISEACCION

concluya la impresion, s€ pondr I? Obra e; fm.;mos (J:*::fdlzns;if‘:?- | A las notas de la Gazera de Literatura Num. 1. de
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;Zr})Eniéndola en la ad,minisi:?zwion de Cc?rrco-s, o en Casa de i’llg!:m | ' la Segunda SU‘DSC“PC#O“- :
Particular, para que alli“ ocurran 'por elly, sin .qmr }30_%‘- C‘_fto sc e shide v o .3 . a 3 . L
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i Al ceedllisE Seminarigede Propa-
N10 MARGIL DE JESUS: 4618 quUatro A postoncos Sewiinarivs de Prop

ganda Fide: y 4 todo el Reyno Sepsentrional. Y por tanto fos E}z:?-:)res en la Num. 2. e resciva ad ulteriora: pero se suspende un tanto:' y asi juzgo que
S (e o sosideta? que-3ilo mismo destinan su dinero _ ya puedo responder.’ Mucho rato dudé si debia hicerlo; temiendo por un lado
Subscritores deverdn eoudLier 4 (i g T frritar mas la. indignacion de 'Vimd. -y fepetir lo que me advierte, que’ s -bur=
facilitando-tan nobles-designios: ~(de-cuia gemerosidad es 59.,.;.le 'f:“- Tdrsé'del* Publico' -y de' la Nacion; y por otro acreditarme de soberbio, y sa-
m“esn'lﬂ; y no retribucion el exemplar de la ki‘ll:?jt"eifl‘i-} TCSHItARA0LES tisfecho de mi autoridad'; “pero’resolvi cumplir como debo.
ultisiamente la gioria de sex Clientes de estos altisimos Mecunaius.

No erd ‘mienor la duda “acerca del modo de la respuesta: ;Si serfa en el

: s sy 4 ; deite guion Sing | mistmo- disleo, estilo, y ‘tono” de la critica; & como corresponde ami2 Me' in-

o Tt 21t : da la felicidad, no en merito 811105 5100 P e be iy - s Aoy L :

. .Uinfnamelnte)lb?l el Autor tol j lfbv i;ql-lg v o T BT sistia 4" lo primero la pasion.‘propia: me insistia Terencio (1) 57 mrkz. peigit,
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este V. Siervo de Lhias: oo ! .1 ﬁ‘t,./ = i me ofrecia este otro: Credite, Pisones, isti tabule fore librum Persimilem cujis,
éis, y didcelestiales frutos <l Septentrional Atlantc; los RSO

LIRAC T it gelut egri somnia; vanze E‘rzge;:tw species , -y aquello del diente Teonino, con
blecid para siempre, y para que de ellos resulte una vida inmoftal ottos que 1o e¥preso’ porque tienen menos moderacion. :

ra la critica dél Prospeo de la Margileida, que di6: 4 luz’ en la Ga-
zeta de literatura Num. 1. diféria’yo su‘contestacion. No acaba Vind.
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licisima Ameriedi- Al Vi esclarecido Apostel del Occidenie?. Axto- | Bﬁ p g

% . Aun Vm. ‘mismo mé provoca con su exemplo, y con‘aquella’ relacion ini-

: . _ ‘ cial ‘de’su critica en ique'refiere la debilidad de su estomago: el buen trago de

: F I Na : gino ‘de Burdeos: 'y que, en'fin, se durmis por habersele cargado Morfeo. Precipi-

: cios, paraque siyo tuvieralos pies flacos, y los cascos debiles; resbaldra. Solo

Caigg Oy Jraea 2 Virgilio, de qmcn_dlcc-n‘sx}s Obras, y observd Pediano, que 4 ninguno vitupera-

Erraras. Pag g lin. g1. ombro, kfe: hombro. Pag. 11- lin. 4{5" ;3 o rofs R? mms' ba, 6 sonvoxaba, ni tenia hiel de‘dﬂmﬁar (4 pesat de quien lo induce falto desu

Lin. 22. predicacton, lee educacion, Pag. Is.d[m. l;ili?c!;' :ﬂllo;c v £AE natural ‘medestia, “y lleno de* furor) solo ‘este no meé aconseja mal; pero ma
“otras que se pueden haver pasado, no sonde con cion. RN

"“"'Cicéf.' @) De Aste.

7. (2) In Asinar. alt. 2. sc. 4. ¥.82.(3) In




